L’ orologio sul caminetto nella casa del prete fece cucl dove il canonis
co O’Hanlon e padre Conroy e il reverendo John Hughes S. J. prende-
vano il t& con pane di soda e burro e costolette di montone fritte con sak
sa dolce al pomodoro parlando di

Cucii.
Cucil.
Cuctii.

Deshil Holles Eamus. Deshil Holles Eamus. Deshil Holles Eamus.
‘Mandaci, o chiaro, o luminoso, Horncorn, movimenti fetali e frutto del
yentre. Mandaci, o chiaro, o luminoso, Horncorn, movimenti fetali e
tto del ventre. Mandaci, o chiaro, o luminoso, Horncorn, movimenti
e frutto del ventre.

Oopseun maschiettunmaschiett oopseun! Qopseun maschiettunma-

Infatti era un piccolo canarino che usciva dalla sua casetta per annun-

ciare 1’ora quello che Gerty MacDowell aveva notato il giorno in
c’era stata perché di cose del genere si accorgeva al volo, la nostra Ger
ty MacDowell, e aveva notato subito che quel signore straniero seduto
sugli scogli a guardare stava

Cucil. schiett oopseun! Oopseun maschiettunmaschiett oopseun!
Cucll. Universalmente viene considerato molto poco percettivo riguardo a
Cucil. nque questione sia ritenuta dai mortali piti proficuamente pregna

sapienza da esser vagliata I’acume di quella persona la quale sia
orante su quanto i pill eruditi per dottrina e certamente in ragione di
ell’ornamento di menti superiori che in loro & meritevole di venera-
e costantemente sostengono quando affermano tra il consenso ge-
ferale come a parita di circostanze la prosperita di una nazione venga
asserita pil efficacemente dallo splendore esteriore che dalla misura del
progresso del tributo della propria sollecitudine per quel proliferare
ontinuo che dei mali nel suo esser assente quando fortunatamente &
presente costituisce I’origine e il segno certo dell’onnipollente natura
fel beneficiare incorrotto. Infatti chi mai potrebbe il quale qualsivoglia
tosa d’un qualche significato abbia appreso non esser consapevole che
quello splendore esteriore possa essere la superficie di una torbida real-
litendente a sprofondare o al contrario chi mai potrebbe esser tanto po-
toilluminato da non percepir come nessun bene naturale possa contra-
stare la generosita della crescita e cosi si addice a ogni onestissimo cit-
ladino di esortare e ammonire i propri simili e temere che quanto in pas-
sto la nazione abbia in maniera eccellente creato non possa in futuro
er ottenuto con non simile eccellenza se un’abitudine invereconda
dovesse gradualmente far piombare gli onorevoli costumi trasmessi da-
gliantenati a tale sprofondo essendo egli stesso eccessivamente audace
ta aver 1’ardire di alzarsi e d’affermare come non possa per nessuno
gistere crimine pili odioso del negligente trascurar di consegnare quel
tmandamento insieme evangelico e quella promessa che a tutti i mor-
il con profezia d’abbondanza o minaccia di diminuzione la lodata fun-
zione del reiterato procreare ha da sempre irrevocabilmente ingiunto?
Non & per cid dunque che dovremo stupirci se, come raccontano i mi-
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gliori storici, tra i Celti, i quali nulla che non fosse per sua natura am-
mirevole ammiravano, 1’arte della medicina abbia meritato tale consi
derazione. Per non parlare dei ricoveri, dei lebbrosari, delle stanze dies

sudazione, dei tumuli degli appestati, i loro piil grandi dottori, gli O’Shiel
gli O’Hickey, gli O’Lee, hanno diligentemente predisposto vari metodi
tramite cui i malati e quanti avessero ricadute recuperassero la propria
salute, fosse la malattia il deperimento da convulsioni o il flusso conti-
nuo di Boyconnell. Di certo, in ogni opera pubblica in sé contenente un

che di graviti la preparazione dovrebbe essere all’importanza comme:

surata e dunque un piano fu da essi adottato (se fosse per precedente
considerazione o per maturazione d’esperienza & difficile a dirsi ché
opinioni discrepanti d’un susseguirsi di indagatori non han fino ad or
procurato di rendersi manifeste) affinché la maternita venisse tenutad

cosi remota distanza da ogni possibile accidente e che la paziente

lunque cura in quel tempo per una donna tra tutti dei pilt gravosi princk
palmente necessitasse e non solo la riccamente opulenta ma anche cole

che non essendo munita di sufficiente pecunia di rado e la quale spes

neanche troppo poteva appropriatamente sostenersi ricevesse un nof

considerevole emolumento. ‘

Per colei nulla gia allora e dunque in seguito fu in alcun modo capac

di danno poiché questo sentivano primieramente tutti i cittadini il nog

esser possibile nessuna prosperita se non con madri prolifere e avendy

gli dei ricevuto 1’eternita e i mortali la generazione come a loro con

niva nel contemplarla, quando tale si dava il caso, la partoriente ivi vei:
colava un desiderio immenso tra tutte rispettivamente ingiungenda

d’esser lei stessa ricevuta in tal domicilio. O agire di nazione avved
non soltanto I’esser visto ma anche narrato in quanto meritevole dilg

il loro andare in anticipo a visitare la madre, e il di lei sentire d’iniziar

da questi subitaneamente a esser tenuta in gran cura di li a poco!

Bimbo bennato beatitudine ebbe. Vedendo ventre vinto ei vener:
Quanto fu compiuto in quel caso fu compiuto appropriatamente. Un letto
presieduto da balie con sano cibo tranquillo pulitissime fasce quasiil

parto fosse gia avvenuto e da saggia lungimiranza preparato: oltre a
anche i medicinali necessari e gli strumenti chirurgici pertinenti al
per non omettere aspetto alcuno di tutte le meraviglie molto strabili
in varie latitudini della nostra orbita terrestre offerte insieme a imma

divine e umane, la cogitazione di quel che conduce per le partorienti alli
tumescenza o facilita la nascita nella nobile soleggiata e solidamente co-

struita bella casa delle madri quando, ostensibilmente avanti e vicin
riproduzione, venga anche per lei il tempo di ivi giacere, essendo g
il suo momento.

Un tal viaggiatore si fermd sulla soglia al calar della notte. Delle genti

d’Israele era quell’'uomo che per la terra a lungo aveva vagato. Pieta in-
discussa d’'uomo aveva portato il suo errare solitario a quella casa.
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D1quella casa A. Horne & il signore. Settanta letti tiene costui ove ma-

dri feconde solevan giacere per attendere e partorire robusti bambini cosi

langelo di Dio disse a Maria. Due veglie venner dentro, candide sorelle
corsia senza sonno. Ai dolori si dedicano addolcendo le doglie: in do-
i lune tre centinaia. Le pid leali servitrici del letto son lor due, ono-
ando Horne con pit vigile veglia.

Nel vngjle vano la veglla sentendo venire quell 'uomo dal tenero cuore

(ipoi alzatosi col soggolo al collo a lui la sua porta apre spalancata.

da, luce levandosi illumina il batter di ciglia del cielo d’occidente

d'Irlanda! Ebbe gran timore che il Dio Vendicativo tutta I’'umaniti ster-

asse con 1’acqua per i suoi peccati malvagi. Di Cristo la croce si fe-

sul petto e lo condusse perché presto entrasse sotto al suo tetto. Quel-
jomo la di lei volonta vedendo onorevole venne in casa di Horne.

Non volendo accedere alla casa di Horne col cappello il questuante

Sarrestd. Nel suo luogo in passato aveva vissuto con moglie cara e ama-
fafiglia finché poi per terre e per mare da nove anni a lungo errava. Una

lta incontrandola nel porto della cittd all’inchino non aveva il capo

scoperto. Ora il suo perdono anelava con buone ragioni da lei accettate

ché quel viso che velocemente vedeva, il suo, tanto giovane era allo-
sembrato. Una veloce luce gli occhi di lei accese, radioso rossore la
arola procurando.
‘Appena gli occhi di lei si posaron poi sulle sue nere vesti a lutto ella
goscia temette. Felice in seguito fu della sua primiera paura. A lei ei
omando se il dottor O"Hare avesse inviato novelle dalla costa lontana
ella con gramo sospiro rispose che il dottor O’Hare in ciel si trovava.
te fu I’'uomo di sentir quel verbo che appesantire fece i suoi visceri
osi. Ella dunque dissegli ogni cosa, piangendo la morte d’amico si
vane, sebben riluttante a negar la saggezza di Dio. Disse che ebbe
olce e bella morte in Grazia di Dio col sacerdote a confessarlo, la
ta comunione e 1'unzione degli infermi sulle membra. L.'uomo allora
tutto franco chiese alla sorella di che morte il defunto fosse morto e

lasorella gli rispose che morto era sull’isola di Mona per un cancro allo
slomaco tre anni orsono alla festa dei Santi Innocenti ed ella pregava
1'* 0 Onnimisericordioso di tener seco la sua cara anima in non-morte.

olto le sue tristi parole fissando triste il cappello che in mano tene-
Cosi ivi per un po’ rimasero entrambi in disperazione, sconfortan-
il’un con I'altra.

Dunque, ognuno, osserva quell’ultima fine che & la tua morte e la pol-

ere che fa presa su ogni uomo nato di donna perché come ei venne nu-

fio dal grembo di madre cosi nudo dovra partire infin per sortir come &
yenuto.
i ;uomo entrato nella casa allor parlo all’infermiera e a lei domando a

punto fosse la donna che ivi giaceva in travaglio. L’infermiera ri-

jpose a lui dicendo che tal donna doglie aveva da tre giorni pieni gia e
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sarebbe stato un arduo parto duro a tollerarsi ma che adesso di 1i a poco
era previsto. Disse ordunque d’aver visto molte nascite di donna, m
mai una cosi gravosa come codesta. Allora ad ei espose intieram
d’aver vissuto tempo addietro nei pressi di tale dimora. I.'uomo porse
orecchio alle sue parole poiché meraviglia provava per il dolor di donna
nel travaglio che sopportano in maternita e si stupi di veder dal suovg
to che era un volto giovane per la vista d’'uomo seppur per molti ar
fosse rimasta fanciulla. Nove volte dodici flussi di sangue rimproveran-
dola d’esser senza prole.

E mentre discettavan la porta del castello s’apri e ivi si fece lor vicing
un gran rumore come di molti commensali a desinare. E cola gi
verso il Juogo ove essi si trovavano un giovin cadetto cavaliere Dixg
di nome. E il viandante Leopold gli era noto per averlo incontrato X
accidente in casa di misericordia dove tal cadetto cavaliere dimorava
per cagion che Leopold ivi fosse giunto al fin di venir curato d’una gra-
ve ferita al petto dovuta a una lancia con cui un orribile drago terrif
cante colpito I’aveva per cui ei prepard un balsamo di volatile sale e un-
guento in appropriata quantita. Ed ora disse di doversi nel castello re:
care per far bisboccia con quanti eran cola. E il viandante Leopold di
di doversi recare altrove essendo uomo cauto e astuto. Anche la dam;
era del suo avviso e rimproverd il cadetto cavaliere benché ella sapesse
che il viandante menzognero fosse in virti della propria astuzia. Mail
cadetto cavaliere né sentir quel no volea né accoglier il di lei comanda-
mento o permetter a quegli d’agir contrariamente al piacer suo e na
quanto meraviglioso fosse il castello. Al che il viandante Leopold varcd
la soglia del castello per un poco riposar se stesso essendo ei di membri
stanche dopo molto marciare e aver viaggiato per terre diverse e a cage
ciatalvolta.

E nel castello vi era imbandita una tavola di betulla di Finlandia so:
stenuta da quattro nani di quella regione i quali per incantesimo mug-
versi non poteano. E su cotal tavola v’eran orribili spade e coltelli for-
giati in una grande caverna da demoni intenti a lavorar tra bianche fiam:
me ch’essi fissavano nelle corna di bufali e cervi cola meravigli
mente abbondanti. E v’eran coppe create per magia di Mahund con
bia di mare ed aria da un diabolico mago col respiro che in esse soffiayg
quasi fosser bolle. Riccamente e sontuosamente imbandita era la tavola
che nessuna creatura avrebbe potuto concepirne di pit ricche e grandi;
E v’era un tino d’argento che s’apriva con moto esperto nel quale dis
moravano strani pesci senza testa sebbene uomini increduli cio nonr
tenesser possibile se non a vederlo eppure invero era cosi. E cotali p
restavano in acqua oleosa fin [i portata da terra di Portogallo per ladi
lei grassezza simile ai succhi di spremuta d’olive. E anco fu meraviglig
mirare in quel castello come per magia si facesse un composto di fior
fecondo di frumento di Caldea che col supporto di certi collerici spiriti
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e in esso riversano si gonfia mirabilmente come vasta montagna. E
mpartiscon ai serpenti cola di attorcigliarsi su lunghe verghe dal terre-

nate e dalle squame di tali serpi fermentano una bevanda all’idro-
mele affine.

Al che il cadetto cavaliere al rampollo Leopold una dose verso e gliela

porse mentre tutti color che eran presenti trangugiavano. E il rampollo
opold si tolse la visiera per far a lui piacere e condivise alquanto aper-
nente in gesto d’amistd perché mai avea bevuto idromele in nessuna
ia, il che poi mise da parte e subito con gran segretezza vuotd quasi
intero nella coppa del vicino e il vicino non s’accorse di tale astuzia.
sedette in codesto castello con loro per ivi un poco riposare. Ringra-
ziato sia Dio Onnipotente.
In quel mentre la buona sorella attendeva sull’uscio e implorava loro
‘perrispetto di Gesii di noi tutti signore supremo d’abbandonare le liba-
oni poiché v’era su una gentile dama pronta a partorire, il cui tempo
loce correva. Sir Leopold udi dal piano superiore acuto grido e si
iese di chi fosse tale grido se di bambino o di donna e mi meraviglio,
se, che I’evento gia non si sia dato. Sembra a me che troppo a lungo
i. Lo sapeva e vide un uomo libero che chiamavasi Lenehan in quel-
laparte della tavola il quale pit anziano era degli altri e poiché entrambi
irtuosi cavalieri erano nell’una impresa e per cagione che egli fosse
maggiore a lui parld tutto gentile. Ma, disse, tra non molto partorira
bonta di Dio e rallegrarsi sapra del suo nato poiché tanto a lungo ha
bilmente atteso. E 1’uomo libero che bevuto aveva disse, Aspettia-
i che ogni momento possa per lei essere il prossimo. Al che prese
coppa che a lui giaceva di fronte poiché non v’era bisogno alcuno di
domandargli o desiderare che egli bevesse e, Ora beviamo, disse lui,
N gran piacere, e trinco il pilt che poté alla salute d’entrambi poiché
‘uomo era ed eccellente per gagliardia. E sir Leopold 1’ospite piu
pio che mai sedette alla mensa dei sapienti e 1’'uomo piil mite e gentile
¢che mai avesse posto sotto la gallina la propria mano d’economo e il
cavaliere assai piil leale al mondo che mai avesse gentil dama servito
brindd a lui con fare cortese alzando la coppa. Dolor di donna con stu-
por ponderando.
' Orsti parliamo di quella compagnia ivi riunita all’intento di ubriacarsi
gve fosse possibile. V'era una schiera di sapienti su ogni lato della tavo-
la, cioé a dire, Dixon chiamato junior di santa Maria Misericordiosa coi
gompagni Lynch e Madden, studiosi di medicina, e I'nomo libero che
nomavasi Lenehan e uno da Alba Longa, tale Crotthers, e il giovin Ste-
phen a capo tavola che aspetto aveva da frate e Costello che uomini no-
vano Punch Costello per via di sua maestria tempo addietro dimo-
ta (e di tutti loro, con I’eccezione del giovine, era egli il pili ebro e
demandava ancor pil idromele) e accanto il mite sir Leopold. Ma ognu-
no il giovin Malachi attendeva avendo egli promesso di giungere, € se-
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condo i mal pensanti quel voto non veniva nspettato Allora sir Leopolé
sedette con loro per la di lui solida amicizia con sir Simon e suo figlioi

giovin Stephen e per cid il suo languore gli intimava quiete dopo il lu

ghissimo errare anche perché in quel mentre gli veniva reso onore nell

pill consona maniera. Compassione lo controllava, amore ne ampliaf

il disio di vagare, riluttante a ripartire.

Poiché essi eran argutissimi studiosi. Ed egli udiva il loro interrogarsi

vicendevolmente su nascita e su giustezza, il giovin Madden soste
do che in tal caso grave fosse per la femmina il morire (poiché cosi s'ex

data la vicenda anni orsono con donna d'Eblana nella casa di Horne o
dipartita da codesto mondo e 1’istessa notte prima della morte cerusid

e speziali avevan dato consiglio sul caso). E disser inoltre che vivere

dovrebbe poiché all’inizio dicevasi la donna partorira nel dolore ragion
per cui quanti erano di tal divisare affermaron che il giovin Maddenil
vero aveva detto poiché rimorso tratteneva di lasciarla morire. E noi
pochi e tra loro il giovin Lynch dubitavano che il mondo fosse ora md

governato come mai in passato, benché la povera gente ritenesse di
ma né la legge né i giudici consiglio provvedevano Salvezza Dlo

conceda. Finito di dirsi questo non fu che gla tutti gridavano in voce so
la no, per la Vergine Madre, la femmina viver dovrebbe e il figlio mori
re. Del qual colore appassionati si facevano sulla importante questiong
o per ’argomento o per il bere, ma I’'uomo libero Lenehan prontamen

versava birra a ognun cosi che almeno non mancasse gaiezza. Allorai

giovin Madden a tutti spiego 1’intera storia e quando disse come quell
fosse morta e come per I’amor di santa religione su consiglio di pere

grino e uomini di preci e per voto che egli a saint Ultan d’ Arbra
aveva fatto il di lei buon marito non volle accettare la morte al che
massimamente addolorati furono. Al qual il giovin Stephen ind

esse parole, il mormorar, signori, & abbondante anche tra laici. Insien

bambino e genitore glorificano ora il di loro Creatore, 1’un nel tenebro

so limbo, "altro nel purgante fuoco. Ma, pieta abbia di noi, che dired
tali anime da Dio rese possibili le quali noi la notte impossibili rendia
mo, il che & peccato contro lo Spirito Santo, Vero Dio, Signore e Dator

di vita? Dacché, signori, disse, il piacer nostro & breve. Siamo istrumer

ti per tali piccole creature entro di noi e la natura ha fini diversi daing

stri. Allor disse Dixon junior a Punch Costello di saper lui quali
Ma bevuto troppo egli aveva e la miglior parola che cavarglisi potéf

che sempre avrebbe disonorato una simil donna o moglie o fanciullag

persona amata se caso avesse a lui concesso di dar sfogo al propr
umor di lussuria. Allor Crotthers di Alba Longa cantd la lode comp

dal giovin Malachi di quella bestia I’unicorno e di come una volta oga

millennio egli venisse col suo corno, essendo 1altro tutto il tempo sbel

feggiato e da essi ingiuriato, testimoniando tutti e per i molti istrument
di san Fottino ch’egli sapesse ogni cosa far in qualunque maniera &
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omo data. Al che riser tutti gaiamente ma non il giovin Stephen e sir

Leopold il quale mai osava rider troppo apertamente a causa di uno stra-

umor che disvelar non voleva e altresi poiché pietiva la donna che
riva chiunque ella esser potesse e ovunque si trovasse. Allor parld

i giovin Stephen orgoglioso di madre Chiesa che dal suo seno via

ea scagliato, della legge canonica, di Lilith, patrona degli aborti,
a gravidanza portata dal vento dei semi di luce o dalla potenza dei
npiri bocca a baciare o, come disse Virgilio, dall’influsso dell’occi-
te 0 dall’effluvio del fior di luna o qualora lei si giacesse con donna

on cui I’'uomo di lei s’era giaciuto, effectu secuto, o per ventura al ba-

0secondo le opinioni di Averroé e Mosé Maimonide. Diss’anche co-
ie alla fin del secondo mese un’anima umana infusa venisse e come in

futto la nostra santa madre accogliesse ogni anima per maggior gloria
di Dio mentre madre terrena che solo genitrice era per riprodursi be-

tillmente debba per legge di canone morir poiché cosi disse colui che
va il sigillo del pescatore, quell’istesso beato Pietro sulla cui pietra
anta Chiesa per sempre si fondava. Tutti quei baccellieri allor di-
pandarono a sir Leopold se in caso similare avrebbe arrischiato la di

lei persona e vita per altra vita salvare. Con disposizione cauta egli vo-

risposta fornire che con tutti s’accordasse, man ponendo alla ma-

seella, disse simulando, come d’uopo gli era, che per sua informazione,

nando 1’arte della medicina come profano, e per I’esperir di un acci-

dente tanto raro, era un bene probabilmente per Madre Chiesa ricever

fibuto 2 un tempo alla nascita e alla morte, e rispondendo cosi lesto

0 le lor quistioni. E il vero, perdio, disse Dixon, e, se non erro, pa-
pregna. Il che udendo il giovin Stephen meravigliosamente com-
siuto fu e asseri che colui il quale ruba al povero rende al Signor poi-
egli mostrava umor tempestoso da ebro e che ora fosse in quello
o subito apparve.
Ma sir Leopold s’intristi nonostante la di lui parola a cagion che egli
icora tratteneva pieta per il tremendo acuto gridar di donne in trava-

glio e ricordd la sua brava lady Marion che a lui aveva dato un sol fi-
fliolo morto nell’undicesimo giorno di vita € nessun’arte d’uomo poté

arlo tanto oscuro ¢ il destino. E lei gran dolor al cuor avea provato

inquella maligna ventura e per la di lui sepoltura tessuto avea un bel

tto di lana d’agnello, il fior del gregge, temendo perir potesse in
oe giacesse al freddo (poiché s’era allora al medio inverno) e ora sir
old che del suo corpo figlio maschio non aveva considerava erede

gliol dell’amico e serrato nel dolore restava per la passata felicita e
fitriste era di mancar d’un figlio di tale gentil coraggio (dacché ognun
preputava persona d’autentico talento) da soffrire anco in non minor

a per il giovin Stephen poiché questi in modo dissoluto vivea con

uei compari indolenti e dilapidava i propri averi con donnacce.

Intorno a quel momento il giovane Stephen riempi ogni coppa che
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vuota giaceva tal che non ne sarebbe rimasto granché se i pid prudent

non avessero trattenuto il proprio avvicinarsi a lui che ancor s’adopra

con fare tanto alacre e, pregando per I’intendere del sommo pontefice
fece loro brindare al vicario di Cristo ch’era anche come disse vicarig

di Bray. Orsi beviamo, favelld, da questo calice e tracannate voi 1'idi

mele che non & punto parte del mio corpo ma incarnazion della mia ani

ma. Lasciate voi che si frazioni il pane per color che vivono di solo p

ne. Non tema abbiate di bisogno alcun perché questo vi dara conforl
pit che I’altro porti sgomento. Mirate voi. E mostrd loro moneta sciff
tillante del tributo e biglietti d’orafo del valor di due sterline e diciai
nove scellini che egli ricevuto aveva, disse, per un canto da lui scﬁ

Ognuno si meraviglid nel veder le dette ricchezze in tal splendor di
naro come menzionato. Il verbo suo dunque fu codesto: sappiate,

mini tutti, disse, le rovine del tempo ergeranno dell’eternita le magionl
Cosa significa? Il vento del desiderio dissecca il biancospino ma poid

roveto diviene rosa sulla croce del tempo. Seguitemi ora. Il verbo

ventre di donna si fa carne ma nello spirito del creatore ogni fuggevol

carne diviene verbo che mai fuggira. E questa la postcreazione. O
caro ad te veniet. Indubbio come possente sia il nome di lei ch’ebbe

grembo il caro corpo del nostro Redentore, Guaritore e Pastore, lang
stra madre potente e madre molto venerabile e Bernardus disse ot
mente che ella aveva una omnipotentiam deiparae supplicem, ciot adi
re, una onnipotenza di richiesta poiché ella & la seconda Eva e ci hate
denti, diss’anche Agostino, mentre 1’altra, nostra antenata, a cui siafl
uniti da anastomosi successiva di cordoni ombelicali, tutti ci ha tradi
seme, genia e generazione, per un soldino bucato. Ma ecco la question

ora. O lo conobbe, parlo della seconda, e fu creatura della di lei

ra, vergine madre fi gha di tuo fi gho o non lo conobbe e allor vive ell
in quella negazione e ignoranza insieme a Pietro il Pescatore che st
nella dimora da Jack costruita e con Giuseppe legnaio patrono della fin
felice di ogni infelice matrimonio parce que M. Leo Taxil nous a it i
qui I’avait mise dans cette fichue position c'était le sacré pxgeon venin

de Dieu! Entweder transustanzialitd oder consustanzialita ma in ne

caso subsustanzialita. E tutti protestarono esclamando per verbo sial

bietto. Una gravidanza senza gioia, diss’egli, una nascita senza dolor

un corpo senza pecche, una pancia senza rotondita. Che i lussurios

adorino con fede e fervore. Volenterosi, avversandovi, ci rivolteremo:
Al qual punto Punch Costello picchio col pugno sulla tavola e av
cantato un canone sconcio Staboo Stabella circa pulzella resa gravit

da allegra canaglia in Alemagna che dunque attacco: I primi tre més

ben ella non stava, Staboo, quando allora I'infermiera Quigley con

irato sulla porta ordind loro di tacere e dovreste voi vergognarvi né-_
non appropriato che glielo ricordasse poiché era sua volonta come tufi
fosse in ordine per quando lord Andrew giunto sarebbe dacché ella mok
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pteneva a che 1’orribil scompiglio non potesse svilire ’onor della sua

a. Era antica e triste matrona d’aspetto calmo e cristiano portamen-
scure vesti convenienti alle sue melanconie e al rugoso volto, né

esortazione abbisognd d’effetto poiché immantinente Punch Costello
mm loro fu nmproverato ed essi richiamarono il miserabile con civi-

imudezza alcuni e con minaccia di blandizie altri mentre tutti lo rim-

hottavano, la peste investa lo stolto, che diavolo vorrebbe fare, tu villa-

meschino, tu nato in mala erba tu farabutto, tu bamboccio, tu fi-

lio d’un ribaldo, tu nato in un fosso, tu aborto tu, per far tacere lo spar-

ire ubriaco di quella scimmia da Dio maledetta, il buon sir Leopold che

¥eva per stemma il fior della quiete, la gentil maggiorana, avvisando

resi come 1’occasione fosse assai sacra e assai meritevole d’esser as-
sacra. Nella casa di Horne il riposo deve regnare.

esser brevi quest’evento appena conclusosi era quando Mastro Di-

di Mary in Eccles Street, graziosamente ghignando, domando al

ne Stephen quale fosse la ragion per cui egli non avesse scelto di

ere i voti da frate ed egli rispose obbedienza nel grembo, castita

lla tomba ma poverta non voluta per tutti i suoi giorni. Mastro Lene-

anal che replico d’aver sentito di tali nefande azioni e di come, avendo

ito di cio narrarsi, egli avesse sporcato il giglio di virtl d’una ragazza
iosa il che era corruzione di minori e tutti fra loro intervennero,

allegrandosi e brindando alla di lui paternitd. Ma diss’egli in tutto sin-

che era I’esatto opposto rispetto alla loro supposizione poiché era
lio eterno e per sempre vergine. Dunque allegria crebbe tra loro ancor

jil € a lui ricordaron quel curioso rito d’unione nuziale con spogliazio-
deflorazione di spose, come usano i preti nell’isola di Madagascar,
fiche dev’esser in bianco e zafferano, lo sposo in bianco e cremisi, con

di nardo e ceri, su talamo nuziale mentre chierici cantavano kyrie
inno Ut novetur sexus corporis mysterium finché lei cola non fosse
inata. Dunque egli a loro regald un breve mirabile imeneo compo-

i raffinati poeti Mastro John Fletcher e Mastro Francis Beaumont
te nella loro Tragedia della fanciulla scritta per una simile coppia
anti: A letto, a letto ne fu il bordone da suonare con amabile con-

.'5"' sul virginale. Uno squisito e garbato epitalamio del pit addolcente

ino per giovani amanti che le pilt odorose fiaccole dei paraninfi ab-

ano mai scortato al proscenio quadrupede della comunione nuziale.
en accoppiati essi erano, disse Mastro Dixon, gioioso, ma, ascolti, gio-
insignore, meglio se fosser nomati Bella Monta e Licenzioso, perché,
vero, da tal commistione tanto potea venire. Il giovane Stephen disse
le a sua memoria in realta non avevan tra loro se non quell’unica

drina e di lei dei bordelli accontentarsi dovevano negli amorosi

aceri dacché la vita raggiungeva vette assolute in quei tempi e il co-
fume del paese lo accordava. Amor pilt grande di codesto, disse lui,
iuno aveva, un uomo che la moglie concede al proprio amico. Vai e fa’
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lo stesso. Cosi, o con verbo di simil effetto, parld Zarathustra, gia regi

professor di profilattici alla bovina universita di Oxtail né mai cola
mo respird a cui umanita fu pit obbligata. Porta uno straniero nella
torre e arduo sara che il secondo miglior letto non riceverai. Orate,

tres, pro memetipso. E tutte le genti diranno, Amen. Ricorda, Erin,
tue generazioni e i tuoi giorni andati, di come poco peso a me e al mif

verbo hai dato e hai portato ai miei usci uno straniero perché comme

tesse fornicazione sotto agli occhi miei e si ingrassasse e saziasse con
Jeshurum. Dunque hai tu peccato contro la luce e hai reso me, tuo s
gnore schiavo dei servi. Ritorna, ritorna, Clan Milly: non ti scordard
me, O Milesio. Perché hai tu compiuto tale abominio di fronte a m

I’avermi respinto per un mercante di gialappa e rinnegato davanti ai
mani e agli indiani dal verbo oscuro con cui le tue figlie han giz

nella libidine? Guardate, ora, mie genti, la terra promessa, anche da Hg

reb e Nebo e Pisgah e dai Corni di Hatten su una terra che abbondat

latte e denaro. Ma tu mi hai allattato con latte acido: la mia luna e il mi
sole hai spento per sempre. E lasciato mi hai da solo per sempre nelk
vie oscure dell’amarezza: e con un bacio di ceneri la mia bocca hai b
ciato. Tale tenebrosita dell’interno, continud a dire, non € stata illume
nata dall’intelligenza dei Septuaginta e neppure ha ricevuto menzion
perché I’oriente che dall’alto distrusse le porte dell’inferno ha visita

un’oscuriti remota. L’assuefazione sminuisce le atrocitd (come d

Tullio dei suoi cari stoici) e Amleto padre mostrd al principe ness

vescica di combustione. L'adiafano al meriggio della vita & una p.

d’Egitto che nelle notti della prenativita e nella postmortemita & il lof
pit appropriato ubi e quomodo. E come i fini e le conclusioni di tuttelf
cose si accordano in qualche modo e misura con gli inizi e le origini, i

stessa molteplice concordanza che guida la crescita dalla nascita con

piendo con metamorfosi regredente quel diminuire e quell’ablazio
verso la fine per cui natura & disposta, cosi & per il nostro sistema su
solare. Le decrepite sorelle ci traggono in vita: noi planglamo cresci

mo, ci divertiamo, c¢i uniamo, ¢i abbracciamo, ci separiamo, ci rim
cioliamo, moriamo: su di noi morti loro si chinano. Prima salvati
’acqua del vecchio Nilo, tra i giunchi, un letto di vimini fasciati:

la cavita d’'una montagna, un sepolcro occultato tra il conclamar del gat
to selvatico e del gipeto. E poiché uomo alcuno conosce 1’ubicazion
del proprio tumulo né a quali cambiamenti allora verremo accompagn

ti né se a Tophet o a Edenville in simil modo sia tutto nascosto quan
guarderemo indietro da quale remota regione la quiddita della nosfr
quissita abbia raggiunto la sua ubita.

Al che Punch Costello fragorosamente intond Etienne chanson ma Ve

ciando forte a loro intimd guardate, saggezza ha per sé costruito d

questa ampia maestosa volta ancestrale, il palazzo di cristallo del Creg
tore tutto compostamente ordinato, un soldino a lui che trova il seming;
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Ammira la dimora costruita dal dedalo bislacco
Guardate il tanto malto riposto in pin d'un sacco
Nell’orgogliosa cerchia di Jackjohn il bivacco.

Un tetro frastuono fragoroso nella strada qui, ohibd, sbraitd, ancora.
onoro a sinistra Thor tuonava: terribil per rabbia il lanciator di magli.

ora la tempesta che calmo il suo cuore. E Mastro Lynch gl’inti-

10 di andar cauto con le beffe e coi trucchi d’arguzia poiché lo stesso
jo era in collera per il suo mal parlare e paganeggiare. Ed egli che pri-
fia aveva osato tanta arditezza pallido divenne come tutti poterono no-
re e in sé si ritrasse e il suo verbo prima tanto in alto elevato a un tratto
gl tutto s’abbatté e il suo cuore si scosse nella gabbia del petto mentre

porava il rombar della tempesta. Dunque taluni lo sbeffeggiarono e
mirono e Punch Costello si gettd ancor con vigore sulla sua birra
Mastro Lynch si votd a tracannar dipoi e si mostrd volubile e ag-
ivo a ogni piti piccolo particulare. Ma il borioso sbruffone esclamo

e se un vecchio Nobodaddy era ubriaco a lui poco o nulla importava e
he non sarebbe rimasto indietro. Ma cid fu soltanto per mascherare la
isperazione tanto atterrito s’acquattava nella sala di Horne. Bevve inve-
futto d'un fiato per farsi animo in qualche modo poiché tuonava a lun-
primbombando per tutti i cieli si che Mastro Madden, a volte mostran-

devoto, si batté il petto per il giorno del giudizio e Mastro Bloom, al
0 del borioso gli parld con parole calmanti per metter a riposo la

ia gran paura, avvertendo come altra cosa non fosse che un rumoroso

ano quel che egli sentiva, lo scaricarsi del fluido dal capo del tuono,
che ha gia avuto luogo, e tutto rimane nell’ordine dei natural feno-

HCT .

Ma fu la paura del giovane Bastarborioso sconfitta dalle parole di Cal-
iante? No, perché egli aveva nel petto una lancia di nome Amarezza
lie parole non potevano estrarre. Ma allora non era egli calmo come
fino o devoto come 1’altro? Né I'una né I’altra cosa, per quanto avreb-
e voluto esser entrambe. Ma non poteva sforzarsi di rinvenir come nel-

opria gioventl la bottiglia Santita con cui s’era fin allora accompa-
? No, in realtd, poiché Grazia presente non era per trovar quella
ia. Forse che allora egli udi in quel clamore la voce del dio Geni-
, oppure come disse Calmante, il frastuono di Fenomeno? Udito?
, on poteva egli non sentire a meno che non si fosse tappato il

e Comprensione (il che non aveva fatto). Ebbene attraverso quel

e vide di esser nella terra di Fenomeno dove egli in un certo giorno

jorire dovra, poiché come gli altri era anch’egli fuggevole parvenza.

n avrebbe forse accettato di morire come gli altri e scomparire? In
modo e neppur di fare quelle scene a cui gli vomini si danno con
oprie mogli, come ad essi ha comandato Fenomeno nel libro Leg-

e. Dunque nulia sapeva egli di quell’altra terra chiamata Credi-in-Me,
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la terra promessa al re Delizioso appartenente per sempre luogo oy
non v’& morte né nascita alcuna, né il far da moglie o madre, e alla qué
tutti color che vi credono potranno giungere? Si, a lui di quella tem

aveva detto Pio, e Casto indicatogli aveva la strada ma il caso volle ché

per strada incontrasse una certa sgualdrina dall’aspetto che 1’occhi
ammalia e il cui nome, disse ella, & Uccello-in-Mano, e lei 1’ ha condotf
ad errare dalla retta via con lusinghe a lui contate come, Oh, bell’ uomg

voltati un poco in qua e ti mostrerd un loco splendido, e lo blandi tanf§

lusingando da portarlo nella sua grotta chiamata Due-nel-Cespugliog
da taluni eruditi, Concupiscenza Carnale.

Questo fu quanto 1’intera compagnia li seduta alla mensa di Magioi
delle Madri pilt bramava udire e se incontrata avessero la sguald
Uccello-in-Mano (che dentro era tutta orrende pestilenze, mostri el
demone malvagio) di tutto avrebbero fatto pur d’avvicinarla e cong
scerla. Dacché riguardo a Credi-in-Me, dissero altro non fosse che leg

genda, e pensiero non sapevano formarsene poiché, primieraments
Due-nel-Cespuglio dove ella li seduceva era invero devotissima grofia
e in essa vi erano quattro guanciali su cui quattro biglietti quesie parole
rlportavano A Cavalluccio, Sottosopra, Vergognosa e Fianco a Fianc

e in secondo luogo, di quella orribil pestilenza Onnisifilide e dei mi

essi non si curavano perché Preservativo a loro aveva dato un forte st

do di budella bovine, e in terz’istanza, nessun male poteva ad essi

care Figliolanza, che era un demone maligno, grazie allo stesso scud

chiamato Uccidibimbo. Cosi tutti si abbandonavano a fantasticheried
occhi chiusi, Mr Cavillo e Mr Avolte Pio, Mr Scimmia Trincabirra, M

Falso Uomolibero, Mr Delicato Dixon, il Giovane Bastarborioso, e M
Cauto Calmante. Al che, o disgraziata combriccola, foste tutti voi if
gannati poiché quella era la voce del dio immersa in angosciosa rabbi

tanto da star sul punto di alzar le mani e disseminare le loro anime pé

gli abusi da essi compiuti contrariamente alla sua parola che comand

di focosamente procreare.

Cosi il sedici di giugno Patk. Dignam giaceva nella terra sepolto pé
apoplessia, e dopo dura siccita, grazie a Dio, piovve, un battelliere giu

se per acqua da cinquanta miglia circa portando torba e dicendo cof

il seme non volesse germogliare, la terra fosse arida, mal coloratag
grandemente maleodorante, stessa cosa per gli acquitrini e i campi. Di
ficile respu'are e le giovani erbe interamente consumate senza una goe

cia per cosi tanto tempo a memoria d'uomo. I rosei boccioli tutti ingl
liti si sfaldavano in grumi e sulle colline nulla se non foglie ed erb

secche pronte a prender fuoco. Ognuno racconta, per quanto ne sappi
come il gran vento di febbraio d’un anno fa che devasto la terra cosité
ribilmente, piccola cosa fosse in confronto a tale aridita. Ma pian piai
come si dice, questa sera dopo il tramonto, il vento ora giunge da st
nubi grandi e rigonfie si scorgono or che la notte incede e chi sa prey
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_il tempo le scruta in alto € alcuni lampi prima e dopo, passate le
lieci, un gran colpo con lungo tuono, e in un parapiglia tutti fuggono
onfusamente entro gli usci per la pioggia scrosciante, gli uomini a ri-

e le pagliette con panni o fazzoletti, le donne a correr via tenendosi

E gonne non appena I’acquazzone inizia. Ad Ely place, Baggot street,
Juke’s lawn, e poi per il parco di Merrion fino a Holles street, un tor-

&

ente d’acqua scorreva dove prima era asciutto e né una portantina o

carrozza o un calessino in vista nei paraggi, ma nessun altro colpo
0 quel primo. Proprio di fronte all’uscio del Molto Onorevole Giu-
ice Fitzgibbon (che doveva discutere con Mr Healy 1’avvocato, delle

terre del college) Mal. Mulligan gentiluomo figlio d’un genuluomo ap-

: ugmto da casa di Mr Moore, lo scrittore (un tempo papista ma ora,
ce in giro, buon guglielmita) ha incontrato Alec. Bannon coi capelli
come vanno ora con gli abiti da ballo, verde Kendal) appena arri-

0 in cittd da Mullingar con la diligenza, dove il cugino e il fratello di
M. staranno un mese fino a San Swithin, e gli chiede che diavolo
gifaccia Ii, lui diretto a casa e I’altro da Andrew Horne per bere una cop-
adi vino in compagnia, cosi disse, ma volle narrargli d’una cavallina
ola, grande per la sua eta e ciccia sui polpacci e tutto questo men-
cadeva la pioggia, e cosi andarono insieme da Horne. Ivi era Leop.
om del giornale di Crawford seduto comodo in compagnia d’una
ata di buontemponi, individui che promettevano trambusto, Dixon
,studente di nostra signora della Misericordia, Vin. Lynch, un tizio
ese, Will. Madden, T. Lenehan, molto triste per una corsa di ca-

in cui aveva sperato, e Stephen D Leop. Bloom 1i per un languor

he aveva ma ora stava meglio, avendo avuto in sogno stanotte una
it bq fantasia della sua dama Mrs Moll con indosso pantofole rosse
{nn paio di calzoni alla turca che & ritenuta da color che sanno com-

e segno di cambiamento e la dama Purefoy, colid ammessa col
esto del pancione, € ora in travaglio, povero corpo, due giorni dopo
adenza, le levatrici che dolenti la assistono e lei non riesce a parto-

e, nauseata per quella tazza di brodo di riso che efficacemente asciu-

ale interiora, e con 1’alito tanto pitt pesante del normale, e dovrebbe

re un torello dicono a giudicar dai calci, ma che Dio le voglia presto
un figlio. E questo il suo nono pargolo a sopravvivere, sento dire,
festa dell’ Annunciazione aveva tagliato le unghie al suo ultimo
olo al dodicesimo mese, e gli altri tre tutti allattati al seno le erano
com’e scritto in bella calligrafia nella bibbia di famiglia. Il mari-
sta sulla cinquantina ed & metodista ma prende il Sacramento e lo
de ogni buon sabbath con un paio dei suoi ragazzi al porto di Bul-
a pescare in quel braccio di mare con una canna a mulinello dai
di freni o su un barchino a tirar su platesse e merluzzi gialli, e ne
pie una bella borsa, sento dire. Insomma una grande immensa pre-

ipitazione di pioggia e il tutto ora rinfrescato accrescera di molto il rac-
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colto, eppure color che sanno dicono che dopo il vento e I’acqua, ver
il fuoco secondo la profezia dell’almanacco di Malachia (e sento di
che Mr Russell abbia fatto profetica divinazione sullo stesso tenor
emersa tra gli indostani per la sua gazzetta dell’ agricoltore) di aver fult
e tre quelle cose, ma trattasi di un mero trucco senza fondo di ragion
per vecchie befane e bambini, eppure talvolta risultano giuste conget
ture nonostante la loro stranezza, non saprei dir perché.

A cid venne Lenehan ai piedi del tavolo per parlar della lettera usci
nella gazzetta serale e finse di cercarla su di sé (poiché giurd d’esser
dato pena per essa) ma fu da Stephen persuaso di smetter di cercareg
gli venne intimato di sedere accanto, al che obbedi con gran fervor
Era una sorta di signore scherzoso che s’atteggiava a buffone o giova
furfantello e in fatto di donne, cavalli o scandali piccanti, sapeva il fat
suo. A dire il vero di fortune non ne aveva e per lo pill s’accompagnayi
per caffé e taverne di bassa risma ad arruolatori, stallieri, allibratom
nullafacenti, fattorini, apprendisti, prostitute da due soldi, dame di bor
dello e altre canaglie del genere, o con un addetto all’arresto deglii
solventi o un ufficiale giudiziario, spesso di notte fino al mattino,
quali tra una bevuta di vin secco di Spagna caldo e spezie raccogliet
dicerie in libertd. Mangiava regolarmente in una misera taverna, e
riusciva a mandar giti una sbobba di avanzi o un piatto di trippa con
lo sei penny nella borsa, poteva sempre cavarsela con la parlantina,
qualche battuta lasciva rubata a una bagascia o non so che, tanto daf
sbellicar dalle risa qualunque figlio di mamma. L’altro, ovvero, Costek
lo, che ascoltava la discussione, domandd se fosse poesia o racco 4o
Giuro, no, dice, Frank (tale era il suo nome) si parla delle vacche de
Kerry che devono esser macellate per la pestilenza. Ma per me conll
loro carne bovina possono andare a farsi impiccare, dice strizzand
I’occhio, che vadano in malora. C’& buon pesce in questa scatoletta ché
migliore non si troverebbe e con gran cortesia s”offrl di prender qualel
pesciolino salato rimasto, che nel frattempo aveva bramosamente 08
chieggiato, il quale fini nel luogo preposto giacché tale era stato il sl
primo disegno nel discettare, essendo egli affamato. Mort aux vach
dice allora Frank nella lingua francese, poiché era stato apprendisé
presso un importatore di brandy che vendeva vini a Bordeaux, e dunqi
parlava francese come un gentiluomo anche lui. Da bambino tale Fraik
era stato un pelandrone, e il padre, un capodistretto, che con difficoll
lo manteneva a scuola perché apprendesse le lettere e imparasse a leg
ger le mappe, I’aveva immatricolato all’universita per fargli studias
meccanica, ma egli aveva stretto il morso tra i denti come un puleds
selvaggio maturando pi familiarita con gli ufficiali giudiziari e glia
detti alle registrazioni parrocchiali di quanta ne avesse con i suoi tom
Un tempo fu attore, poi vivandiere e allibratore, poi nulla 1’avrebbei
nuto lontano dall’arena degli orsi o dai combattimenti dei galli, poi e
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eciso a prendere il mare o a vagabondare per contrade con gli zingari,
sequestrare 1’erede di un signorotto col favore della luna o a rubare la
cheria d’una vergine, o a tirare il collo ai polli dietro una siepe. Se
era andato tante volte quante vite ha un gatto e tante volte di pil a ta-
vuote era tornato dal padre, il capodistretto, il quale versava una
inta di lacrime ogni volta che lo vedeva. Come, disse Mr Leopold con

¢ mani giunte, sinceramente curioso di sapere qual piega prendesse

are, le macelleranno tutte? Affermo d’averle viste questa mattina
e sulle navi per Liverpool, dice egli. Quasi non posso credere cosa

‘-_‘g ave, dice. Ed aveva esperienza di bestie di simil razza e vitelli, su-
ce pecorelle non tosate e montoni da lana, essendo stato contabile
qualche anno prima per Mr Joseph Cuffe, un degno commerciante che

worava sodo per la sua attivita di allevamento e vendita diretta di be-

stiame accanto alla ditta di Mr Gavin Low a Prussia street. Dissento da
¥oi su cid, disse. Pid probabile che si tratti della tosse dei vitelli o del-

tinomicosi bovina. Mr Stephen, un poco alticcio ma con gran corte-

ia, disse che cosi non era ed egli aveva dispacci dall’imperiale palpa-
capo che lo ringraziava per 1’ospitalita, e stava inviando Doctor
ebovina, il miglior curatore di vacche dell’intera Moscovia, con un
odue di medicine con cui prendere il toro per le corna. Venga, ven-
isse Mr Vincent, con schiettezza. Si trovera con le corna di un di-

fmma se mette le mani su un toro che sia irlandese, dice. Irlandese di

ome ¢ irlandese di fatto, dice Mr Stephen, facendo girare la birra. Un
o irlandese in un negozio inglese di porcellana. Ti comprendo, dice
ir Dixon. E lo stesso toro che fu inviato nella nostra isola dal fattore
licholas, di tutti il pilt audace allevatore di bestiame con un anello di
aldo al naso. Tu narri il vero, dice Mr Vincent dall’altro capo del
lo, e hai colto nel segno per giunta, fa lui, trattasi del toro pil: grasso
stoso, dice, che mai abbia cacato su un trifoglio. Aveva corna
sorbitanti, un manto dorato e un alito dolce di fumo che usciva dalle
ari tanto che le donne della nostra isola, abbandonando pasta di pane e
nattarelli, lo seguivano adornando la sua taurinita con ghirlande di
argherite. Che importa, dice Mr Dixon, se prima che arrivasse, il fat-
Nicholas, un eunuco egli stesso, I’aveva fatto propriamente castra-

2da un collegio di dottori che non gli erano inferiori. Orsti avviati, dice
i, e fa’ tutto quel che il mio cugino germano Lord Harry ti ordina e
te sia la benedizione di un fattore, e con questo gli diede una frago-
pacca sul posteriore. Ma la pacca e la benedizione gli furon ami-
dice Mr Vincent, perché per compensare gli insegno un trucco che
aleva due, cosi che vergine, moglie, badessa e vedova ancora oggi
rmano di preferire in qualunque momento del mese sussurrare al-
chio di Iui nel buio di una stalla per vacche o ricevere una leccati-

asulla nuca dalla sua lunga lingua santa, piuttosto che giacersi col pitt

el giovine e aitante violatore di donne in tutti i quattro campi d’Irlanda.
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Un altro allora articold parola: E lo vestirono, dice lui, con camiciad
pizzo e sottoveste, con mantellina e cintura e balze ai polsi e gli taglia

ron la ciocca dei capelli sulla fronte e lo spalmarono tutto di oliod
spermaceti e per lui costruirono stalle a ogni voltar di strada con un
mangiatoia d’oro in ognuna, piena del miglior fieno sul mercato cosid

poter dormire e cacare a piacimento. A quel punto il padre dei fedd

(perché cosi lo chiamavano) era divenuto tanto pesante da trovar diffi
colta nell’arrivare ai pascoli. Per rimediare a ci0 le nostre subdole dani

e damigelle gli portavano il foraggio coi grembiuli, e quando piena ave

va la pancia egli si alzava sulle gambe posteriori per mostrare un m
stero alle signorie loro e muggiva e mugghiava in lingua taurina, e quel

le appresso a lui. Si, dice un altro, ed era a tal punto viziato da non
portar che nulla crescesse nella landa se non erba verde per lui stess

(perché era questo 1'unico color che aveva in mente), e fu issato un ca
tello su una collina nel mezzo dell’isola con su stampato: Per volered
Lord Harry, verde verdura vive ovunque. E poi, dice Mr Dixon, se mi
sentisse 1’odor di ladri di bestiame a Roscommon o nelle radure dé
Connemara o di un contadino a Sligo che seminasse anche solo un
manciata di semi di senape o una bustina di quelli di ravizzone, si dav
all’impazzata per la campagna sradicando con le corna quel ch’era st
piantato, e tutto per ordine di lord Harry. Tra loro in principio non cof
reva buon sangue, dice Mr Vincent, e lord Harry scagliava sul fatfor
Nicholas tutte le maledizioni possibili, asserendo che era un puttanies
con sette bagasce dentro casa, e dicendo ci pensero io a lui. Gli fard pa
sare le pene dell’inferno a quell’animale dice, con I'aiuto del buon ief
bo di bue che m’ha lasciato mio padre. Ma una sera, aggiunge Mr t,

xon, quando lord Harry stava ripulendo la sua regal pelle per and
cena dopo aver vinto una gara nautica (per remi egli aveva delle vai

ghe, ma la prima regola della gara era che gli altri remare dovessero co
forconi) scopri in sé una formidabile somiglianza col toro e raccoglie

do un opuscolo consumato dalla lettura che teneva in dispensa, scop

con sufficiente certezza come fosse discendente morganatico di quel
ro che dei Romani fu famoso campione, Bos Bovum, espressione chell

latino maccheronico indica il capo del circo. Dopo di che, dice Mr

cent, lord Harry mise la testa in un abbeveratoio per le vacche alla pi

senza di tutti i suoi cortigiani e nell’estrarla a loro annuncio il prop
nuovo nome. Allora, grondante d’acqua, si infild una vecchia camicia
una gonna che erano appartenute alla nonna e acquistod una grammaig
di lingua taurina per studiarla, ma non riusci a impararne una parola
non il primo pronome personale che copiava a caratteri cubitali e im
rd a memoria, e ogni volta che usciva a camminare si riempiva le

di gessetti per scriverlo ovunque la fantasia gli comandasse, su un fi

co di roccia o su un tavolino in una sala da t& o su una balla di cotongl

su un galleggiante di sughero per la pesca. In breve egli e il toro d'l
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ben presto divennero amici come culo e camicia. Proprio cosi,
Mr Stephen, e fini che gli uomini dell’isola, vedendo come la loro
ione non migliorasse, poiché le donne ingrate erano tutte del me-

gsimo consiglio, costruirono una zattera, salirono a bordo coi fagotti

lle loro vettovaglie, alzarono gli alberi, fecero salire i marinai sui

gnnoni, tesero le inferiture, si misero in panna, spiegarono le vele, po-
§610 la prua tra il vento e la corrente, levarono 1’ancora, misero la barra

istra, issarono la bandiera dei pirati, salutarono con tre salve di ap-

lausi, fecero andare la pompa di sentina, presero il largo sulla bettoli-
@, e salparono a riconquistare il gran mare d’ America. Il che fu occa-
ione, dice Mr Vincent, per il nostromo di comporre quella allegra can-
pne marinara:

Papa Pietro é solo un piscialletto.
Ma un uomo é un uomo, per quanto imperfetto.

La nostra degna conoscenza, Mr Malachi Mulligan, apparve allora

uscio, mentre gli studiosi completavano il loro apologo, accompa-

nato da un amico appena ritrovato, un giovane gentiluomo, Alec Ban-
on il nome, da poco giunto in cittd, essendo sua intenzione acquistare

omina ad alfiere o cornetta nelle milizie ed arruolarsi per la guerra.

r Mulligan fu abbastanza garbato da esprimere un certo apprezza-
tato, tanto piti che se ne usci con un progetto proprio per la cura del

fomale di cui s’era dissertato. Al che fece circolare per la compagnia
collezione di biglietti di cartoncino che aveva fatto stampare il gior-

stesso da Mr Quinnell con sopra una scritta in un bel corsivo: Mr Ma-

Mulligan, Fertilizzatore e Incubatore, Lambay Island. 11 suo pro-

eito, come prosegui ad illustrare, era di ritirarsi dal circolo dei piaceri

i come quelli che compongono 1’occupazione cittadina principale
Fopling Pappagallo e sir Rammollito Quidnunc, e di dedicarsi al
pito pill nobile per cui il nostro organismo corporeo sia stato con-

epito. Bene, ascoltiamo, mio buon amico, disse Mr Dixon. Senza dub-
0 si trattera di roba da sciupafemmine Venite, sedetevi, entrambi. A

i seduti si risparmia come a stare in piedi. Mr Mulligan accettd I'in-
o e, spaziando su tal disegno, disse ai suoi ascoltatori d’esser stato
ofto a quella deliberazione dopo aver considerato le cause della ste-
sia inibitorie sia proibitorie, se a sua volta I'inibizione fosse dovuta
azioni coniugali o a una parsimonia di bilancio, come anche se la
izione procedesse da difetti congeniti o inclinazioni acquisite. Lo
orava e tormentava, disse, veder 1’alcova nuziale defraudata dei
pill cari voti: e pensare alle molte femmine aggraziate con ricchi
nnaggi vedovili, preda dei bonzi pilt malvagi, le quali nascondono
opria fiaccola sotto un cespuglio in un chiostro ingrato o smarri-
0 il fiore della propria femminilita tra gli abbracci di qualche bel-

cio irresponsabile, quando invece potrebbero veder moltiplicate le

ade verso la felicita, sacrificando 1'inestimabile gioiello del proprio
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$ess0 se avessero accanto un centinaio di uomini gagliardi pronti a o
colarle, questo, assicurd loro, rendeva mesto il suo cuore. Per soppefi

a tale inconveniente (che concluse fosse dovuto a una soppressioneg
calore latente), avendo consultato certi consiglieri di rispetto e scand

gliato la questione, si era risolto di acquistare in proprieta assoluta pd

petua la tenuta di Lambay Island dal suo proprietario, lord Talbot

Malahide, un noto gentiluomo conservatore ben radicato nelle g
del nostro partito dell’ Ascendancy. Propose di istituire cola una fz

nazionale per la fertilizzazione da chiamarsi Omphalos con un obelise
scolpito ed eretto secondo la moda egizia e di offrire a tutte i suoi dovi
servizi di piccolo proprietario terriero per la fecondazione di ogni do

na di qualunque collocazione sociale che ivi si recasse da lui deside
di soddisfare le funzioni della di lei natura. Il denaro non era il suo

po, disse, né avrebbe chiesto un sol penny per le proprie fatiche. La i

povera sguattera di cucina o anche la dama alla moda piu danaro

le loro intenzioni e disposizioni fossero calorosamente persuasivel
spetto alle proprie richieste, avrebbero in lui trovato 1"'uomo adaf

Quanto al proprio nutrimento mostrd come si sarebbe giovato escly

vamente di una dieta a base di saporiti tubercoli e pesce e qualche coil

glio, essendo la carne di quei prolifici roditori altamente raccomanda

al suo scopo, sia alla griglia sia stufata con un filino di noce mosca

qualche peperoncino piccante. Dopo tale omelia offerta con simil

vore asseverativo, Mr Mulligan lesto liberd il cappello dal fazzo el

che 1’aveva protetto. Entrambi, cosi pare, erano stati sorpresi dalla pig
gia e nonostante avessero fatto attenzione a dove mettere i piedi, av
vano preso 1’acqua, come potevasi osservare dai pantaloni di lana gié
za grigia che indossava Mr Mulligan, oramai quasi screziati. Nel me
tre il suo progetto venne favorevolmente discusso dagli uditori e col
quistd calorose lodi da parte di tutti, ma Mr Dixon di Mary's fé

un’obiezione, chiedendo con aria da pedante se avesse altresi intenzi

ne di darsi da fare per portare 1’acqua al mare. Mr Mulligan offersett
tavia omaggio agli eruditi di una citazione dai classici, la quale, pere
me la sua memoria la conservasse, gli sembrd una giusta e raffinata
fesa della propria tesi: Talis ac tanta depravatio hujus seculi, O quiril
ut matres familiarum nostrae lascivas cujuslibet semiviri libici tifil

tiones testibus ponderosis atque excelsis erectionibus centurionumig
manorum magnopere anteponunt, mentre per color di talento pill roz2

condusse a conclusione il proprio argomentare disegnando delle anal

gie con il regno animale pii adatte al loro palato, il cervo e la cerbia

della radura boscosa, |’anatra e il suo maschio nell’aia.

Stimandosi egli non poco all’altezza della propria eleganza, poichée
invero di portamento prestante, questo querulo parlante a quel pul
prese a dedicarsi ai propri abiti profondendosi in riprovazioni abbastd
za appassionate circa I'improvviso capriccio del tempo, mentre lacol
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ficcola si dilungava in encomi del progetto da lui avanzato. Il giovane
entiluomo, il suo amico, tanto felice per I’occasione che gli si era pre-
iitata, non poteva trattenersi dal parlar col pili prossimo commensale.
tMulligan, prestando ora attenzione alla tavolata, chiese a chi appar-
lessero quei pani € quei pesci, e scorgendo lo straniero, gli porse un
idiale inchino e disse, di grazia, signore, ha bisogno di una qualche
fistenza professionale che ci & possibile recarle? Il quale, di fronte a
fferta, lo ringrazid assai calorosamente, seppur mantenendo una
a appropriata, e rispose che era giunto a visitare una dama, ora
pite della casa di Horne, la quale era in stato interessante, povera don-
hper le doglie del parto (al che tird egli un profondo sospiro), al fin di
per se il lieto evento si fosse gia dato. Mr Dixon, cambiando discorso,
ese a chiedere a Mr Mulligan se il suo pancione incipiente, per il qua-
idi lui si prendeva gioco, facesse presagire una gestazione ovoblastica
ll'utricolo prostatico oppure un utero maschile o se fosse dovuto co-
g per il famoso medico, Mr Austin Meldon, a un lupo nello stomaco.
posta Mr Mulligan, ridendo immensamente dei suoi pantaloni, si
ité vigorosamente sotto il diaframma, ed esclamo, con ammirevole e
ca imitazione di Mamma Grogan (in ogni aspetto, il miglior esem-
| proprio sesso, peccato che fosse baldracca): ecco una pancia che
ii ha ospitato un bastardo. Il motto riusci cosi felicemente da rinno-
e la scrosciante allegria e gettare la stanza intera nel piii turbolento
mento di gioia. [l vivace chiacchierone avrebbe continuato con imi-
joni Qello stesso tenore se non fosse stato per uno schiamazzo uditosi
I'anticamera.
decco I’ascoltatore, il quale altri non era se non lo studente scozzese,
duo un po’ collerico, capelli biondo stoppa, che si congratuld mol-
animatamente col giovane gentiluomo, e interrompendo la narrazione
in punto cruciale, dopo aver domandato con garbato cenno al signore
paveva davanti d’esser cosi cortese da passargli la brocca di cor